
20. März 2008 207 Ständerat           06.009

Amtliches Bulletin der Bundesversammlung

06.009

Zwangsanwendungsgesetz
Loi sur l'usage de la contrainte

Schlussabstimmung – Vote final
Botschaft des Bundesrates 18.01.06 (BBl 2006 2489)
Message du Conseil fédéral 18.01.06 (FF 2006 2429)
Ständerat/Conseil des Etats 09.06.06 (Erstrat – Premier Conseil)
Nationalrat/Conseil national 02.10.07 (Zweitrat – Deuxième Conseil)
Nationalrat/Conseil national 03.10.07 (Fortsetzung – Suite)

Nationalrat/Conseil national 03.10.07 (Fortsetzung – Suite)
Ständerat/Conseil des Etats 10.12.07 (Differenzen – Divergences)
Nationalrat/Conseil national 17.12.07 (Differenzen – Divergences)
Ständerat/Conseil des Etats 19.12.07 (Differenzen – Divergences)

Nationalrat/Conseil national 06.03.08 (Differenzen – Divergences)
Einigungskonferenz/Conférence de conciliation 12.03.08
Ständerat/Conseil des Etats 18.03.08 (Differenzen – Divergences)
Nationalrat/Conseil national 18.03.08 (Differenzen – Divergences)

Ständerat/Conseil des Etats 20.03.08 (Schlussabstimmung – Vote final)
Nationalrat/Conseil national 20.03.08 (Schlussabstimmung – Vote final)
Text des Erlasses (BBl 2008 2311)
Texte de l'acte législatif (FF 2008 2095)

Zwangsanwendungsgesetz 
Loi sur l'usage de la contrainte 

Abstimmung – Vote
Für Annahme des Entwurfes ... 26 Stimmen
Dagegen ... 9 Stimmen
(7 Enthaltungen) 

06.085

Vereinfachung
der Nachbesteuerung
in Erbfällen und Einführung
der straflosen Selbstanzeige.
Bundesgesetz
Simplification du rappel d'impôt
en cas de succession
et introduction
de la dénonciation spontanée
non punissable. Loi fédérale

Schlussabstimmung – Vote final
Botschaft des Bundesrates 18.10.06 (BBl 2006 8795)
Message du Conseil fédéral 18.10.06 (FF 2006 8347)

Ständerat/Conseil des Etats 04.10.07 (Erstrat – Premier Conseil)
Nationalrat/Conseil national 19.12.07 (Zweitrat – Deuxième Conseil)
Nationalrat/Conseil national 19.12.07 (Fortsetzung – Suite)
Ständerat/Conseil des Etats 05.03.08 (Differenzen – Divergences)

Ständerat/Conseil des Etats 20.03.08 (Schlussabstimmung – Vote final)
Nationalrat/Conseil national 20.03.08 (Schlussabstimmung – Vote final)
Text des Erlasses (BBl 2008 2321)
Texte de l'acte législatif (FF 2008 2105)

Bundesgesetz über die Vereinfachung der Nachbesteuerung
in Erbfällen und die Einführung der straflosen Selbstanzeige 
Loi fédérale sur la simplification du rappel d'impôt en cas
de succession et sur l'introduction de la dénonciation
spontanée non punissable

Abstimmung – Vote
Für Annahme des Entwurfes ... 37 Stimmen
Dagegen ... 3 Stimmen
(3 Enthaltungen) 

06.087

Rechtshilfe
in Strafsachen.
Abkommen mit Mexiko
Entraide judiciaire
en matière pénale.
Accord avec le Mexique

Schlussabstimmung – Vote final
Botschaft des Bundesrates 25.10.06 (BBl 2006 9135)
Message du Conseil fédéral 25.10.06 (FF 2006 8651)

Nationalrat/Conseil national 18.12.07 (Erstrat – Premier Conseil)

Ständerat/Conseil des Etats 11.03.08 (Zweitrat – Deuxième Conseil)

Nationalrat/Conseil national 20.03.08 (Schlussabstimmung – Vote final)

Ständerat/Conseil des Etats 20.03.08 (Schlussabstimmung – Vote final)

Text des Erlasses (BBl 2008 2353)
Texte de l'acte législatif (FF 2008 2137)

Bundesbeschluss zur Genehmigung des Vertrages zwi-
schen der Schweiz und Mexiko über Rechtshilfe in Straf-
sachen 
Arrêté fédéral portant approbation du Traité d'entraide
judiciaire en matière pénale entre la Suisse et le Me-
xique 

Abstimmung – Vote
Für Annahme des Entwurfes ... 40 Stimmen
(Einstimmigkeit)
(1 Enthaltung)

06.096

Beseitigung jeder Form
von Diskriminierung der Frau.
Konvention
Discrimination
à l'égard des femmes.
Convention

Schlussabstimmung – Vote final
Botschaft des Bundesrates 29.11.06 (BBl 2006 9787)
Message du Conseil fédéral 29.11.06 (FF 2006 9253)

Nationalrat/Conseil national 03.12.07 (Erstrat – Premier Conseil)

Nationalrat/Conseil national 03.12.07 (Fortsetzung – Suite)

Ständerat/Conseil des Etats 13.03.08 (Zweitrat – Deuxième Conseil)

Nationalrat/Conseil national 20.03.08 (Schlussabstimmung – Vote final)

Ständerat/Conseil des Etats 20.03.08 (Schlussabstimmung – Vote final)

Text des Erlasses (BBl 2008 2333)
Texte de l'acte législatif (FF 2008 2117)

Bundesbeschluss über die Genehmigung des Fakulta-
tivprotokolls vom 6. Oktober 1999 zum Übereinkommen
vom 18. Dezember 1979 zur Beseitigung jeder Form von
Diskriminierung der Frau 
Arrêté fédéral sur l'approbation du Protocole facultatif
du 6 octobre 1999 se rapportant à la Convention du
18 décembre 1979 sur l'élimination de toutes les formes
de discrimination à l'égard des femmes 

Abstimmung – Vote
Für Annahme des Entwurfes ... 42 Stimmen
(Einstimmigkeit)
(0 Enthaltungen)

Kutadgu Manas Balkaç
Hervorheben


